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DANGEROUS FOR THE ENVIRONMENT
DANGEREUX POUR L'ENVIRONNEMENT

@® SICHERHEITSHINWEISE: H411 Giftig fiir Wasseror-
ganismen, mit langfristiger Wirkung. P101 Ist &rztlicher
Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungse-
tikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hande von
Kindern gelangen. P273 Freisetzung in die Umwelt
vermeiden. P391 Verschittete Mengen aufnehmen.
P501 Inhalt/Behdlter geméf lokalen und nationalen
Vorschriften der Entsorgung zufihren.

® PRECAUTIONS D’EMPLOI: H411 Toxique pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme. P101 En cas de consultation d'un méde-
cin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants. P273 Eviter le
rejet dans I'environnement. P391 Recueillir le produit
répandu. P501 Eliminer le contenu/récipient dans
poubelle conformément aux réglementations locales
et nationales.

@ SAFETY SENTENCES: H411 Toxic to aquatic life with

S#y-favorit)

(@ GEBRAUCHSANWEISUNG: Die (Insektenspirale) Biozide

vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Kennzeichnung und

Produktinformation lesen.

1. Eine Spirale herausnehmen und wie abgebildet auseinan-
der driicken.

2. Aufsteckvorrichtung aus Verpackung nehmen und Zunge
nach oben biegen.

3. Spirale auf die Zunge der Aufsteckvorrichtung aufstecken.

4. Die Insektenspirale anziinden. Nach kurzer Zeit erlischt das
Feuer (ansonsten Flamme auspusten!) und es entsteht ein
leichter Rauch, mit einer Wirkzeit von ca. 5 Stunden. Wirkt
witterungsbedingt im Umkreis von ca. 4 Metern.

(® MODE D‘EMPLOI: Manipuler le produit biocide (spirale anti-
moustiques) avec attention. Avant utilisation tenir compte des
marquages et informations.

1. Sortez les spirales de leur emballage et les séparer délicate-
ment.

2. Relevez lalanguette de support métallique et introduisez la
pointe dans la fente de la spirale.

3. Allumer la spirale. Aprés un court instant la flamme doit
s'éteindre (sinon soufflez la flamme). Une |égére fumée sera
diffusée pendant environ 5 heures. Agit suivant les condi-
tions météorologiques dans un rayon d’environ 4 metres.

INSTRUCTIONS: Use the insect coils carefully. Read the label

and product information before use.

1. Remove one coil and press it apart as shown in the diagram.

2. Remove the mounting attachment from its packaging and
bend the tongue upwards.

3. Fit the coil onto the mounting attachment.

4. Ignite the insect coil. The fire extinguishes after a few mo-
ments (if not, blow it out). The coil produces a light smoke,
which is effective for approx. 5 hours. Effect of weather
conditions within a radius of 4 meters.

NUR IM FREIEN VERWENDEN!
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